Fiche Pierre Marie Clément BREART de BOISANGER 728 1951)

Nouvelle citation Commandant du CASQUE et de la 1ére escadrille de torpilleurs
d'escadre. Modele de toutes les vertus militageiendide conducteur d'escadrille, a engagé
deux fois I'ennemi a bout portant, la nuit du 228wdécembre 1916. Prét a tous les sacrifices
pour l'arréter, a attaqué avec son seul torpilieis torpilleurs ennemis.. Croix de guerre.
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IL- Combat de nuii du 22 aw 23 décembre 1906 dans " Adriatique

Rapport du Capiiaine de Frégate BREART de BOISANGER, commandant le

CASOUE et la 1% escadrille de torpilleurs, an Capitaine de Frégate.
i =

Conformement aux ordres regus, les torpilleurs | CASQUE, PROTET, RIVIERE,
BORY, DEHORTER, BOUTEFEL ont appareillé 4 16 hewres le 22 décembre 1916
pour Tarente: L heure d’armivee élant fixée A B heures le 23, la vitesse avait éé réglée
4 12 nieuds, Mes ordres an PROTET :m:purmieul autorisation  'isoler 2
chawdigres & la nuit (nous €tions & ¥ heures jusgu’a 1'appareillage). 1 avais laissé le
Commandant de la & Escadrille hibre de donner & ce sujet des osdres a son
Escadrille. Les changements de rowte se faisaient sans signal, la visibilité éait bonne
malgré une forte humidite. Mon intention était de passer en vue du feu d'Otrante
enire 22 heures el 22h15, hewre & laguelle il est allumé

A Z1h25, le lieutenam cde vaissean officier de Uit me :rrrr.'rii:nl |.;|u"i| a|1r.rl,:ui| des
dclairs droit devant | il emploie le maot « flashes » pour caractériser ce qu'il a vu. Je
n'ai entendu aucun son. Deux minutes aprés, nous apercevons et entendons
vaguement des lueurs précipitées  provenant cetle fms  certainement  d'une
canonnade ; mis aux postes de combat, augmenté 3 400 tours (165 noeuds) en
donnant ordre de monter en pression aux chaudigres isolées pour lesquelles | ordre
avait été donné de conserver toujours un commencement de pression, et en signalant
o la ratiere aux torpilleurs . a Vaugmente de vitesse » Donné 'ordre de lmsser
désormais la ratiére sur blanc fixe,

A 21045, régle & 500 1ours (19 noewds) en supposant que les wepalleurs om tous pu
faire monter leur pression. I'estime gue, tombant par une nuit sans lune dans une
méles probable de chalutiers et de tworpilleurs, a1 imerél @ ne pas marcher # toute
vitesse pour discemer si possible les amis des ennemis.

A ZThS0, nows sommes en plein dans la canonnade que vient de reprendre | J"apergois
dans I"Est un feu blanc assez élevé - distance impossible & apprécier. Je cours sur lui,
en supposant que ¢ few qui n'appartient pas @ un bitiment engage doit étre cela
d'un chef de groupe de drifters. Mon intention est de rabartre dans le Sud, aprés
"avoir reconnu, ayant ainsi |"Escadnlle momentanement déplovée en travers de la
route de retour de Uennemi, Ce Teu parail aussi counr au Nord | estimant, d"aprés son
déplacement latéral, qu'il nest plus éloigngé, j"allume le projecteur. A 600 meétres
dront devant, a1 en travers un torpilleur @ 4 cheminées ressemblant en tous points
aux nddres. Je fais ouvrir le few aussitds, mais les premiers coups en chasse
m ehlouissent de fagon felle gque je n'al plus que la ressource de gouverner au
compas Mon second a I'impression que nous courons & un abordage et me le die Je
garde cap a I'Est, encadre de tows cotés, je ne sais par qui, et le but sort mpidement
du projectewr que je Fais éeindre Vai par tribkord une file de petits biitiments (4 7)
d’ou nous paraissent venir les obus qui passent trés voasins sans toucher.

A X203, je viens au Maord (route sur Canaro), en donnant osdre 4 la machine de
maonter trés progressvement jusgu’a 800 touts (27,5 neeuds). Cette vitesse est atteinte
4 22h25 Dz IZh10, jai devant mos des fumées de plus en plus distncles sur
lesquedles je gowvemne ; I"odeur de chauffe au charbon est trés nette. A 23 noeuds, je
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me rends compie gue je gagne et que | al semeé fous les autres torpilleurs frangais. A
2Zh4n, je suis dans la fumee, Jobligee de 20° au N 30 E. pour en sorfic ¢t avoir mes
pieces battanies. Je m apergois que je suis beauwcoup plus prés que je ne le crovais ; a
2Xh4Z, je vois les sillages irés nettement et les coques, dont celle d'un torpillewr qui
forme la téte du peloton. Je decide d'attaguer 8 la torpille en méme temps qu'as
canon (vitesse donnée au ube pour Iennemi © 25 neewds, immersion 2 méires)

A 22hE5 jentends distinctement d bord du torpilleur de gauche, un commandement
d’attention ; |'ai la semsation qu’il va lancer sa torpille. Je suis @ ce moment éclairé
par le chel de groupe enmemi @ ouvre le fea Je viens aussitd 4 gauche en grand
pour couler par |"étrave mon adversaire de gauche, en donnant 'ordre au tube de
tribord de lancer aussatat que possible. 1autonse en méme temps ln péce avant de
tirer sur le torpillewr que je charge (je lui avais défendu de la faire plus 8 pour ne
pas étre ehloui )

Une torpille trikord est lancée dans de bonnes conditions, officier en second au
viseur, postion des index vérifide par le second-maitre, puis par moi wn instant aprés
le combar La distance est 4 ce moment d environ 250 métres sur [e worpillewr visé,
tandis que |"awire est encore plus pres. Une, peut-ére deux torpilies nous sont lancees
én ce moment el j'estime que mon coup de barre me les a fail parer | une d'elles
passe 4 ranger 'armeére. La plupart des obus tombent sans éclater par tribord,
probablement tires par le TATRA dont la correction se trouve manvaise. Un seul
dewx novs atteint malheureusement dans la chaufferie avant, pergant la coque a 36
cm. de [n flottaison, eclatant o 'inténieur, detnusant veniilateur, crevant le collectieur
I et le coffre 4 vapeur de la chaudiére 1, deux hommes sont irés légérement blessés
Le bruit produit par |'echappement de la vapeur empéche toute communication avec
la maching, la barre, ou les pidces | celles de 65 Avant sont dans le nuage de vapeus
et cessent de tirer | je dois prendre un instant moi-méme la barre pour gowverner.
Vespeére encose que le bruat provient d'une cause acadentelle, je viens sur la gauche
pour rompre momentanément le combat, sir de reprendre 4 volonté dans ce cas le
fars allumer les feux de catés pour eviter un abordage en venant au 5.0, La machine
me prévient gqu'elle a isolé le groupe avant | je remets aussinde en croisiére et je
reprends la chasse tows feus masgues, saof la mtiére. Mais a 22 noeuds, je perds sur
["ennemi ef 4 22005, je donne ordre i tous de poursurvre, contineant 3 faire rowts au
Bord 4 cette allure pour ére & méme de porer secours en cas que le contact serait
repris ou d"ottaquer un retardataire. Je perds de vue les fumees vers minuit.

Mon estime des positions de I'ennemi est poriée sur la carme © je juge qu'd deux
hewres 1l seza trop prés de son refuge pour pouvoir étre rejoint "1 ne 1a éié, et une
hewre, je signale 4 tous en code C.5. iralien, pour ére compris de ABRA que je sais a
In mer « i dewx heures, fates route sur Brindisi »

A 2 heures, je viens sur Brindis:

i ¥ re CASOLE
Citation & 1'Ordre de I'armée et fourragére aux couleurs de la Croix de Guerre
(Journal officiel du 19 fevnier 1919)

« Pour son ardeur a attaguer ¢t son acharnement a poursuivre |'ennemi dans la
nuit du 22 au 23 décembre 1916, Déaidé i se sacnfier pour fixer I'adversaire, s'est
jeté sans hésitation, seul, malgré un feu violent, sur trois torpilleurs d'escadre
ennemis ». {Joumnal officiel du 24 janvier 1917)

Le 18 mars 1916, il se trouve en cette qualitdaspasserelle du "RENAUDIN

Nouvelle citation : Cet officier supérieur s'esfaddistingué a plusieurs reprises par sa
bravoure et ses qualités de chef. Projeté a ladeé& passerelle du batiment qu'il montait, et
qui venait d'étre torpillé, a donné un bel exeng@e&ourage en se remettant a la mer pour
laisser & d'autres naufragés sa place dans unecatiba. Dans la nuit du 22 au 23 décembre
1916, sur le "CASQUE", il attaque seul 3 torpilleennemis tentant de forcer le barrage
d'OTRANTE.
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IIL- Perte du RENAUDIN (18 mars 1916)

Source phale - kg feww nares-10-18 0om

Le RENALDIMN était commandé par le Licutenant de Vaisseou HARDY

Rapport du {'ﬁglllmn de Fregate BREART DEBEI]E&M}EH_., :ummnad:nt le
CASQUE et In 152 F rille wu O ivi
Flottilles de I" Adriatigue.

Fai ["honneur de vous rendre compte des circonstances de la peme du torpilleur
d’Escadre REMNALUDIM, commandant Monsicur HARDYY, lieutenant de Yaisseau, a
bord duguel 3 avies pris passage pour I sortie du 17 a0 18 mars 1916

Conformement aux ordres, la 197 sechon BEMAUDIN-COMMANDANT BORY a
quitié, & 4 heures, le 18, les postes Mord du ritean de recherche | le RENALITHN se

trouvait 4 ce moment & 10 milles au 5150 de la pointe Menders.

La route directe sur le Mord et Sud de Fodoni o nous deviens étre & 3h30 nous
amenail o regler la witesse a 12 nosuds, Trowvant cetle vitesse wop faible aux
approches du jour et voulant confiomer le point estimé avant 4" explorer e Golfe du
Drin, je donna ordre au Commandant de continuer 4 15 noewds, de virer de bord a
d4h 30 pour rallier le COMMANDANT BORY, puis de faire des routes
plternativement Sud. puis Est et Ouest de fagon o nous trouver a 5h.30 au Mord du
Cap Rodoni sans dépasser be méndien de ce cap dans "Est

A 545, nous nous placions par relevement & 9 milles au Moed de Rodoni | je donnai
I"ordre de contoswrner Ja pointe a 5 milles ce qu fut exeécute apres avoir fait deux
crochets a 'Eat, le premier pour reconnaitre une fumde qui 3 trouvail étre celle od 'un
few a terre au Nord de Saint-Jean de Meédua, le deuxiéme pour reconnaitre un voilier,
tres petit caboteur acealming sous | terre dans le fond de la baie Rodon,

A 3h 30, Da vitesse gyt ete reglée o 375 tours comrespondant 3 21 mieods, | eqnpage,
hommes de pont, envovés aux postes de combat oo ils daient encore au moment du

torpil lage, et le COMMANDANY BORY avait requ |'ordre de se placer o 3 milles
du RENALTIN en le relevam 4 I'Eat, Mous navigurions 4 'side de la cane lrangaise

3566, Double Rodonl a 5 milles, mis le cap pour passer & 5 milles au large de Pal.
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De la, mes instructions me prescrivaient de faire route directe sur Brindisi, mais,
apres avoir double Pali, la roche qui deborde le cop 4 une certaine distance nows fit
I"effer d'une coque ef nous sommes venus & 'Est pour la reconnaltre sans nous
rapprocher & moins de 4 milles de terre.

En revenant en route, sachant que les spus-marins stationnent souvent devant
Durazzo, ce que le Commandant de ROBILANT, officier de limison, m'a encore
rappelé & ce moment, je donnai "ordre d'embarder de 307 outes les dix minutes en
fixani au Commandant comme route moyenne le méridien 177 Est {Pans). Les points
i terre diaient bien visibles malgré le solel, Ia mer absolument calme Mom intention
était de reconnaitre les métures qu'on voyait en rade de Durazzo et de faire route
aussitar sur Bondisi

A 7h.35, le point nous plagait a 7 milles au 5.70.0. Du phare de Durazze., mis le cap
au & 30E., 4 Th45 venu au Sud. I"étais i ce moment sur la passerelle avant comme
officier de quart Ie premicr-maitre de timoneric LE GALLAIS ; le Commandant
o avait demandé & Tho 35 & s"absenter quelgues minutes et éai remont un instant i
Th 40 pour prévenir le premier-maitre de me considérer comme le remplagant
pendant son absence.

Monsicur de ROBILLANT et moi nous étions A bibord, Monsicur de ROBILLANT
me nommant les différentes épaves de la bae de Duriezo, reconnassables a la
jumelle. A peine étions-nous & la nouvelle route que le premier-maitre revenu a
|"extremite tribord de la passerelle, apres avoir veénifie la route, ma cria © « Sous-
marin par tribord &, en m'indiguant de la main avant du ravers Je doonai osdre
o A droibe 25 » exécuté aussitot, et courus a tiibord. La torpille gtait deja lancee, son
sillage 4 maoine de 200 mbtres o moament o je 'an va, venant 4" un poing situg 3 400
métres environ et presque normalement. L'armement du 10 cm. avant chargeait et
pointait la piéce, mais avant qu'il ait pu faire few, la torpille nous aneagniag, les bulles
d'air arrivant & la coque au moment oo Pexplosion se produizait La plupart des
temoins placent le point oo elle ewt lieu dans la maching ; un nuage de vapeur
blanche accompagna | explosion

Le batment chavira sur bibord instantanément en coulant, puis se bosa par le
miliew ; 'avant et arciére émergérent alors vericalement restant dans cette positi on
un temps appreciable. La quantité d’objets flostants et de ceintures, bouges, flotteurs
de drague surmageant était considérable. Tous les hommes qui revinrent en surface
ayvant conservé leur connaissance trouverent plusicurs objets pour se soutenir. Le
berthon Motat, |'espace couvert de débris éait considérable | cenl cinquante métres
de diamétre au moins. Les grenades n’ont pas fait explosion, un for bouillonnement
s'est seulement produit quand les dews parties du binment ont coule 4 la fos

Le BORY rmllia oussitot g foute vitesse, amenn ses embarcations o une cerfoine
distance et manoeuvra pour les regrendre towl en décrivant des lacets i grande
vitesse ; @ 9h. 15, ses embarcations éaient hissées ef, ayant la certitude que personne
de vivont n'existont sur les liews du sinistre, nous avons fait route sur Brindiss, rallics
presque aussith par le groupe [NSIDIOSO-BOUTEFEL venant au Sud.

Le nombre des survivants est de 40, comprenant le Commandant de ROBILANT et
Monsieur TROS, Enseigne de Vaisseau de 27 classe gnévement blessé.
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Le Commandant HARDY a é¢ vu sur le pont apres |"explosion,
L équipage du RENALUDIN a fait son devoir et conservé son calme.

Le Commandant de ROBILAMT avait conservé son sang-froid parfait; il a
certmnement, en appelant le berthon, sauwve un homme qui flottait a quelgue distance
de Jui et perdail connatasance

L'Enseigne de Vassean TROS  avant la coisse brisée, les veux aveuglés et de
nombreuses brilures, a peine hissé dans le berthon demandait si le Commandant du
RENALDMN #tait sauve et n'a cesse de fare prevve d 'un admirable stoicisme

Le quarfier-maitre commis CADIC, embarqué le premier dans le berthon, a sauve
Monsieur TROWS et & agi au miews, avec décision et calme

DVaprés les renseignements recueillis, le sous-marin qui 3 émergd jusqu’an pont
gquelques minutes aprés ['attaque avait un kiosgue élevé, peint en gris clair et de
section trapézoidale. Le périscope était peint en bandes grises ef noires.

Le sous-marin a replonge aprés avoir observeé pendant cing a dix minutes sans auvrir
son capot, Il &tait & ce moment a 100 métres des épaves.

Signe - de BOISANGER



